


 
 
 

  Виктория Вишневская
Он тебя проиграл

 
 

http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=67592664
SelfPub; 2022

 

Аннотация
Я совершила огромную ошибку, доверившись не тому

человеку, и оказалась ставкой в игре двух мужчин.
Использованная, сломленная, потерявшая надежду на спасение,
всё же оказываюсь на воле. Изо всех сил пытаюсь забыть ту
страшную ночь, но у хозяина казино свои планы. Он находит меня
и заставляет вступить в игру, играя по его правилам…

Содержит нецензурную брань.
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Виктория Вишневская
Он тебя проиграл

 
Пролог

 
Он мерещился мне везде. За столиком кафе, в котором

я работала; на пешеходном переходе около дома, где ходила
каждый день. Везде. Его черты лица, которые запомнила на-
изусть, видела в каждом человеке, проходящем мимо меня.

Становится страшно от мысли, что когда-нибудь мы
встретимся ещё раз. Начну снова ненавидеть себя также
сильно, как в первые дни после случившегося.

Его изучающий, проникающий в душу взгляд, преследо-
вал меня повсюду. Он был таким же цепким как и в тот раз,
когда я сидела напротив него за игральным столом. До сих
пор помню, как он раздевал меня, имел во всех позах, не
прикасаясь ко мне руками. Мысленно, с особым наслажде-
нием.

Не могу простить себе того, что не смогла дать отпора,
наслаждаясь тем, что он трахал меня, водя по коже своими
сильными шершавыми ладонями.

Мял под себя, оставляя синяки на теле; держал за волосы,
оттягивая их назад, чуть ли не вырывая. Имел так, будто это
был его последний раз. Заставлял меня пошло стонать, вы-



 
 
 

бивая воздух из лёгких.
Это не кончались долгие часы, пока ему не надоело. Вспо-

минаю их и не могу понять, отчего дрожу. То ли от страха,
то ли от ненависти. Или даже возбуждения…

И всё это на глазах моего привязанного друга. Бывшего
друга.

После того вечера, мы больше не виделись. Он писал мне
многочисленные SMS, но у меня не хватило духа взять теле-
фон в руки. Выключая смартфон, в последний момент уви-
дела, что он просил прощения.

Мне было плевать на его извинения. Они не повернут вре-
мя вспять и не исправят того, что сделал Тео. Это он во всём
виноват. Если бы не он, всего бы этого не произошло.

Диксон заставил почувствовать ту боль, отпечатавшуюся
в моей душе на всю жизнь.

После того вечера больше никогда не забуду смешанный
запах морских нот с бергамотом и геранью. Теперь ненавижу
этот аромат, проклиная его создателей всеми ругательства-
ми, которые знала.

– Розмари! – вздрогнула, услышав собственное имя, ко-
торое теперь было для меня как напоминание той ночи. Мой
личный кошмар шептал мне его на ухо, говоря отвратитель-
ные вещи.  – Иди домой, уже поздно. Я рад, что ты взяла
сверхурочные, но на тебе лица нет, отдохни завтра, отоспись.

Шефа можно было понять, я отпугивала клиентов всем
своим видом, именно поэтому он дал мне выходной. Всю



 
 
 

неделю я плохо спала, просыпаясь от кошмаров, мучавших
меня после той самой ночи. Мне снился тот мужчина, от ко-
торого пыталась убежать. Он снова вытворял со мной всё то
же самое, что и в тот вечер.

Именно поэтому каждую ночь вскакивала в холодном по-
ту с дико колотившимся сердцем, а после не могла уснуть,
пока не наступало утро, чтобы начать собираться на учёбу.
Она помогала мне отвлечься, как и работа, несмотря на то,
что лицо того мужчины преследовало меня везде.

Кивнув шефу, сняла фартук, схватила сумку и молча по-
шла на выход.

Вечерние улицы встретили прохладой, и я поёжилась от
холода. Шёлковая рубашка не грела и не спасала, поэтому
обхватила себя руками, защищаясь от ветра и от окружаю-
щих людей.

Опустила взгляд вниз, чтобы не видеть других прохожих.
В каждом человеке видела что-то от него. Даже у девушек на-
ходила какие-то схожести в глазах или ресницах. За то вре-
мя, проведённое за игрой в покер, у меня было достаточно
времени рассмотреть его.

Свернув с главной дороги во дворы, облегчённо выдохну-
ла.

Здесь было опасно ходить молодой девушке, но зато было
малолюдно. Не боялась, что случайно встречу его по пути до
дома. Да и если я вдруг наткнусь на насильника, терять мне
уже нечего. Мою девственность забрал тот мужчина.



 
 
 

Только подняв взгляд вверх, передо мной затормозил чёр-
ного цвета автомобиль.

Доля секунды. Столько времени мне понадобилось, чтобы
накрутить себя и понять, кто это был. Это не случайность, а
запланированные действия, которые устроил ОН.

Меня затрясло, стоило только подумать о том, что муж-
чина сидит в автомобиле. Пальцы задрожали как у самого
заядлого алкоголика, и от испуга сделала шаг назад. Хотела
развернуться, и ринуться прочь, лишь бы быть подальше от
этого места.

Но всё, что я только успела сделать – повернуться спиной.
Дверца позади резко открылась, и мужская ладонь оказалась
у меня на губах, перекрывая крик, сам вырывающийся изо
рта.

Вторая рука оплела талию, дёрнув на себя. Я не успела
сделать ни единого шага, как оказалась в тёплом салоне авто,
прижатая к мужскому телу.

Сердце гулко отбивало чечётку в груди, намереваясь про-
рвать грудную клетку и вырваться наружу. Тело онемело,
стоило почувствовать знакомый рельеф мышц.

В момент все обрывки, которые пыталась забыть, вновь
всплыли в моей голове, создавая полноценную картинку.

Страх пробрался к горлу, и я не смогла вымолвить ни сло-
ва, почувствовав ненавистный запах морского бриза с бер-
гамотом и геранью. Мне не нужно было оборачиваться, что-
бы взглянуть на него, и понять кто это. Я уже знала, что это



 
 
 

был мой личный ночной кошмар. Мой мучитель, который
лишил меня всего, но и даровал то, что никогда в жизни не
чувствовала.

Это тот человек, который заставил меня ненавидеть всё
вокруг, в том числе и его самого. Тот, кто испортил мне
жизнь и отпечатался глубоко в мыслях, застревая там на всю
жизнь.

Это был Роджер Грант, собственной персоной.



 
 
 

 
Глава 1

 
За неделю до пролога
– Давай же, Розмари, прошу, помоги мне, – Тео всеми си-

лами уже десять минут пытался уговорить меня согласиться
на его глупое предложение.

– Нет, – повторила в очередной раз. – И ещё раз нет! Ни-
каких азартных игр.

– Роз, ты не понимаешь, – жалобно произносит Диксон,
вертя в руках замученную купюру, которой он собирался
расплатиться за кофе. – Это казино мой путь к нормальной
жизни. И сегодня у меня есть шанс всё изменить. Хозяин за-
ведения будет играть в зале. Лично. У него немерено бабок,
и всё, что мне нужно – выиграть у него.

– Так, – кивнула, пытаясь уловить мысль, как со всем этим
была связана я. – Я тут при чём?

– Грант поставил условие на сегодняшний вечер. Войти
смогут только пары, либо обеспеченные личности. Это нуж-
но, чтобы алкашей, проходимцев и третьесортных игроков
отсеять. Меня одного не пустят, понимаешь? Поэтому мне
нужна ты, как моя спутница.

– Нет, – произношу чётко, наклоняясь в его сторону. – Я
отказываю не по тому, что не хочу тебе помогать, а только
для того, чтобы ты не слил все свои заработанные деньги. Ты
не думал, что можешь проиграть?



 
 
 

Тео меня беспокоил. В последнее время он плотно подсел
на азартные игры, играя в покер и захаживая в разные кази-
но. В одном он основался, и теперь каждый вечер проводил
именно там.

Я была против, но ничего не могла с ним поделать. Ему
как-то удавалось выигрывать, поэтому остановить его про-
сто не могла. Он вбил себе в голову, что делает всё правиль-
но, и скоро разбогатеет. Тео заработал уже не мало, но не
мог остановиться, желая всё больше и больше. Даже сейчас
замахнулся, не раздумывая, что может потерять всё, что до
этого выигрывал.

– Я не проиграю, – уверенность в его голосе никак не ис-
правила ситуации, потому что одной её было мало для то-
го, чтобы я согласилась на эту затею. – Уверен, Грант хоть
и владелец казино, играть не умеет. Розмари, обещаю, если
достигну своего потолка, сразу же остановлюсь.

Диксон посмотрел на меня своим жалобным и отчаянным
взглядом, что я просто не могла пройти мимо и не помочь
ему. Что мне стоит один вечер? Сегодня работы не было, по-
этому могла позволить себе отдохнуть. Только вся эта затея
мне совершенно не нравилась.

– Если соглашусь, то у нас проблема, – отпиваю из чашки
глоток чая, формулируя предложение у себя в голове. – Нас
и на порог не пустят без нормальной одежды. Мы будем не
лучше тех оборванцев. Чтобы ты знал, у меня нет подходя-
щего платья.



 
 
 

– Я всё рассчитал, – с энтузиазмом произнёс парень, до-
ставая помятый листок из кармана брюк. Всмотрелся в него,
и после ткнул пальцем в какую-то строчку. – Я выделил де-
нег на наш с тобой образ буржуев. Знаю, где купить паль, ко-
торую не отличишь от оригинала. Все расходы и ответствен-
ность беру на себя. Тебе просто нужно будет сопроводить
меня и поддержать, как лучшая подруга.

Я была удивлена, что Тео так серьёзно к этому отнёсся.
Думала, он не позаботится о деталях, бездумно идя к цели.
Сомневалась, что стоило соглашаться, но посмотрев на Дик-
сона, который сиял ярче новогодней звезды на верхушке ёл-
ки, мне хотелось его поддержать. Ведь для этого нужны дру-
зья?

– Ладно, – соглашаюсь, вздыхая. Тео, не ожидая от меня
согласия, искренне улыбается и чуть ли не подпрыгивает с
места. – Но с одним условием.

На этих словах он снова становится серьёзным, и радость,
которая озарила его лицо несколько секунд назад, мгновенно
исчезла, как будто её и не было.

– Каким? – напряжённо спрашивает, сдвигая вместе бро-
ви.

– Ты подумаешь трижды, перед тем как сесть за стол с
этим Грантом, – большего просить не могла. Сказать остано-
виться, когда я попрошу – тоже. Это были его деньги, кото-
рыми он распоряжался. Даже если он всё проиграет, мне не
будет жаль этих бумажек. Буду жалеть только Тео, который



 
 
 

останется без всего, пытаясь ухватиться за огромный кусок.
– Ладно, – нехотя отвечает, встаёт с места, кидает смятую

купюру на стол. – Спасибо, что согласилась. Мне, правда, это
очень важно. Поехали за платьем. Хочу, чтобы ты выглядела
лучше всех.

Хотела рассмеяться от этих слов, потому что несколько
минут назад Диксон что-то втирал мне про подделки брен-
довых вещей, а сейчас говорил о том, что хочет, чтобы я вы-
глядела лучше всех. Звучит как какая-то неудачная шутка
или анекдот.

На это только улыбнулась, встала с места и сама заплатила
за свой чай. Диксон наверняка это сделал за меня, но лучше
пусть они пойдут на чаевые девушке, которая обслуживала
нас. Работать официанткой было неблагодарным делом, и я
очень хорошо понимала их, потому что сама работаю ею. Как
поднять им настроение? Просто оставь побольше чаевых.

Выйдя следом за Тео, обдумала своё решение ещё раз. Со-
мневалась, но утешала себя тем, что ничего плохого не слу-
чится. Деньги его, поэтому если вдруг он проиграет их, мне
будет всё равно. Он сам сделал свой выбор.

Осталось только самой не ударить в грязь лицом и не дать
сделать это другу.



 
 
 

 
Глава 2

 
Тео подъехал к подъезду моего дома на шикарном авто-

мобиле.
Увидев его, чуть не потеряла дар речи. Первое о чём сра-

зу же подумала – украл. У него были деньги, но не столько,
чтобы позволить себе такое авто.

– Успокойся, – смеётся Диксон, смотря на моё обеспоко-
енное лицо. – По выражению твоей мордашки всё понятно.
Нет, не украл, а взял в аренду. Эта ласточка на один вечер
обошлась мне в пятьсот баксов.

Выдохнула, расслабившись, что Тео не подался в воры и
криминал. Мы дружили около года, и мне не хотелось бы
желать другу просидеть за решёткой всю оставшуюся жизнь.

Его ответ меня вполне устроил, хотя мы могли просто
взять такси.

– Я говорил, что ты сногсшибательно выглядишь? – воз-
можно, я зарделась бы на этот комплимент, если бы он был
первым, а не сто первым. Во время примерки Тео успел сде-
лать мне множество комплиментов, расхваливая мою фигу-
ру, на которой сидел бы любой балахон.

Красного цвета шёлковое платье, державшиеся только на
тонких бретельках, и открывающее спину идеально подо-
шло, чтобы подчеркнуть все мои достоинства. Оно выгодно
облегало грудь, талию и бёдра, открывая своим длинным и



 
 
 

открытым разрезом ногу.
Как сказал Диксон, моё тело, облачённое в это платье,

привлечёт немало внимания, что поможет ему в игре. Уви-
дев себя в зеркале первый раз, удивилась, что в отражении
зеркала была я.

И у самой проскользнула мысль, что возможно смогу от-
влечь на себя внимание. Вкупе с платьем, накрутила свои
длинные волосы и сделала лёгкий макияж. Не зря однажды
ходила на курсы визажиста, сохраняя маленький и ёмкий че-
моданчик с косметикой.

Диксон тоже выглядел шикарно. Чёрный смокинг сидел
на нём идеально, скрывая его худобу. Волосы аккуратно за-
чёсаны назад и уложены гелем. На руках золотистые часы,
в названиях которых не разбиралась. Образ дополнял крас-
ный галстук в тон моего платья. На этом настоял Тео, чтобы
мы выглядели гармонично.

– Говорил, – улыбаюсь, смотря в зеркало и стирая с губ
лишний персиковый блеск. Так торопилась, что не заметила,
как вылезла за контур. Времени на сборы у нас было не так
много, поэтому всё происходило в спешке.

И сейчас, когда вся подготовка кончилась, я могла рассла-
биться на сидение, прикрыв глаза и откинув голову назад.
Главное, не испортить причёску, которую так долго уклады-
вала.

– Ты помнишь, что я говорил? – спрашивает Тео, креп-
ко держась за руль. Он редко сидел на водительском месте,



 
 
 

поэтому сейчас полностью был сконцентрирован на дороге,
волнуясь, что мы можем попасть в незапланированную ава-
рию.

– Помню, – киваю, выдыхая следующие слова. – Ведём
себя как влюблённые. Я твоя невеста.

Приоткрыв глаза, посмотрела на кольцо на своём безы-
мянном пальце. Оно сверкнуло в свете фонарей, и я снова
прикрыла глаза. Мне не нравилось то, что мы собираемся
сделать. Я не любила обманывать, тем более в такой сфере.
Мы выглядели как обычные мошенники, которые хотели со-
рвать большой куш.

Было неприятно это делать, но я не могла отказать Тео.
Тем более уже согласилась, и идти на попятную не могла. Он
потратил для меня и моего образа немало денег, сделав своё
вложение. И просто слиться, бросив друга, было бы некра-
сиво. Потом меня будет мучать совесть, чего я не хотела.

Но сейчас, когда мы ехали по ночным улицам Далласа, в
груди появилось чувство тревоги. Я волновалась, что сделаю
что-то не так. Опозорю и себя, и Тео. Как сообщил мне Дик-
сон, мы направлялись в казино под названием «Шанталь»,
названный, скорее всего, именем любимой девушки владель-
ца. В этом месте парень зависал чуть ли не каждый вечер и
его там многие знали.

Находиться для Тео там было дорогим удовольствием.
Поддерживать образ богача требовало много затрат. Напри-
мер, иметь сразу несколько костюмов и вечный запас геля



 
 
 

для волос. Именно поэтому для Диксона было важным, что-
бы мы не облажались. Иначе ему придётся искать другую
точку для заработка, что было весьма трудно. Его знали в
каждом казино, и порой выгоняли из заведений, считая, что
Диксон всегда мухлевал, поэтому постоянно и выигрывал.

Поэтому мне нужно не ударить в грязь лицом, контроли-
руя ситуацию и себя. Это было сложно, потому что на таком
роде мероприятии была впервые. Ещё и тревога, охватившая
всё тело, не давала мне чувствовать себя как обычно.

– Что ещё?



 
 
 

 
Глава 3

 
– Что ещё?
– Стараться не общаться с другими людьми, – проговори-

ла, открывая глаза. – И ни на шаг не отходить от тебя.
– Умница, – он довольно улыбнулся, продолжая вести ав-

томобиль.
Всю оставшуюся дорогу до казино мы молчали. Тео со-

средоточился на вождении, а я погрузилась в свои мысли,
представляя разные ситуации и ища к ним благоприятные
исходы.

Подъехав к «Шанталь», увидела у входа толпившихся лю-
дей, скорее всего игроков, помешанных на азартных играх,
которых сегодня не пустили внутрь. Секьюрити не позволя-
ли им зайти в помещение, останавливая своими массивны-
ми телами. Лысые здоровенные мужчины стояли на входе,
загораживая проход.

Припарковавшись, мы вышли из автомобиля.
Тео сразу же подошёл ко мне и протянул свой локоть, ко-

торый обвила своей рукой, чуть замешкавшись. Чувствова-
ла себя совсем непривычно, из-за чего начала волноваться.
Расправив плечи, мы пошли в сторону казино.

Подходя, захотелось зажать уши, чтобы не слышать недо-
вольные возгласы пьяниц, которым не терпелось слить всю
зарплату.



 
 
 

–  Приглашения,  – сказал охранник, стоило нам только
подняться по лестнице и пройтись по красной ковровой до-
рожке.

Посмотрев на здание, сразу поняла, что оно было не тре-
тьесортным мусором. Именно поэтому Тео зависал именно
здесь. Всюду мигали разные огоньки, и красивое имя «Шан-
таль» огромными буквами сияло наверху, освещая почти
всю местность перед собой.

Вокруг стояли золотистые перегородки с красными лен-
тами, сверкающие в свете уличных ламп.

Посмотрев на приглашения, о которых слышала впер-
вые, мужчина скользнул по ним взглядом. Затем он поднял
взгляд на меня, сканируя. Рассмотрев как следует мою пер-
сону, он отдал обратно бумажки Тео, и произнёс:

– Можете проходить Мистер Дженкинс, Мисс Бэйкер, –
Тео сделал равнодушный вид, и прошёл вперёд, ведя меня
за собой.

Его фальшивая фамилия резанула по ушам, и я вспомни-
ла, как Диксон объяснял мне, что это было вынужденным
решением. Зачем он сделал так, не объяснил. Мою фамилию
мы решили не скрывать, понимая, что это было ненужным.

Зайдя в казино, в ушах послышалась энергичная, негром-
кая музыка. Она сразу же придала прилив сил, и я почув-
ствовала себя уверенней. Нужно отыграть этот спектакль и
со спокойной душой уйти домой.

Впервые видела столько людей. Даже в пятницу вечером,



 
 
 

в кафе, в котором работала, не видела ничего и близкого.
Повсюду сновали официанты в белых рубашках, поверх ко-
торых был красный жилет. Изюминкой их униформы была
чёрная бабочка, крепившаяся под воротником. У нас была
похожая форма, и я вспомнила, что завтра мне нужно было
выйти на работу. Но это завтра, а сейчас у меня были другие
дела.

Мы с Диксоном сразу же обменяли деньги на фишки. Уви-
дев, какую сумму Тео решил слить, хотела возмутиться, но
не стала, зная, что нас могут услышать. Да и его деньги не
должны волновать меня. Он сам будет виноват, если всё про-
играет.

После обмена, мы пошли в направлении какого-то стола,
за которым уже шла жаркая игра в покер. По пути я не удер-
жалась и всё-таки спросила друга:

– Где ты взял приглашение? – шепнула, поворачиваясь ли-
цом к его уху. Улыбаюсь, прижимаясь к его руке, и делаю
вид счастливой невесты, которой важно сказать свои впечат-
ления от этого мероприятия.

Тео наклонился и прошептал, чтобы слышала только я:
– Получил, как частый посетитель, – ответил, и его слова

заставили меня задуматься.
Диксон получил приглашение без меня, значит, всё это

время он мог зайти сюда один. И для этого я точно была ему
не нужна. Как я поняла, его здесь многие знали. Даже, когда
он забирал фишки, к нему обратились как к Мистеру Джен-



 
 
 

кинсу. Он был здесь узнаваемой личностью, которая бы сто
процентов зашла сюда и без меня.

Это мысль заставила меня напрячься, потому что понима-
ла – Тео рассказал мне не всё. Расспрашивать его об этом не
решилась, зная, что нас могут услышать. Решила отложить
этот разговор на более позднее время.

Пробравшись через толпу зевак, наблюдавших за игрой,
первое что услышала, помимо громких возгласов, оглушив-
ших меня, было:

– О-о, каре! Он победил! – о чём они говорили, я не знала.
Вообще не понимала в покере, не знала правил и комбина-
ций. Стоило бы немного подготовиться, но у меня не было
времени, чтобы изучить хотя бы теорию.



 
 
 

 
Глава 4

 
– Дженкинс, знал, что ты придёшь, чёртов сукин сын! –

рядом с Тео возник грузный мужичок лет сорока. Малень-
кий, толстый мужчина, напомнил мне колобка из русских
сказок. Рядом с ним стояла самая настоящая лисица. Тонкая,
с рыжей шевелюрой, молодая девушка с хитрым взглядом. –
Ты точно не мог пропустить турнир.

– Турнир? – Диксон озабочен не меньше меня, потому что
оба слышим об этом впервые. Замечаю, что он даже не здо-
ровается с незнакомцем.

– Да, ты не слышал что ли? – удивляется мужчина, об-
вивая талию девушки своей массивной, но короткой рукой.
Лисица незаметно морщится, но это не ускользает от моего
внимания. – Чтобы сесть за один стол с Грантом, нужно стать
одним из победителей турнира. Их всего трое. Регистрация
вон там.

Незнакомец указывает нам на стойку, за которой стояла
девушка в точно такой же униформе, как и официанты. За-
писывает новоприбывших желающих, приветливо им улыба-
ясь.

Этот турнир полный бред. Хочу сказать Тео, что всё это
глупая затея, но он уже тянет меня в сторону стойки.

Подходя к девушке, он регистрируется и нам сообщают,
что нам повезло. Регистрация заканчивается через пять ми-



 
 
 

нут, и через это время вывесят всех соперников и номера
столов. Судьба явно играется с нами, пытаясь подкинуть но-
вых проблем.

Участников не так много, поэтому всего будет два раунда.
В каждой партии будет по четыре участника, где победитель
переходит в другую группу из таких же выигравших. Во вто-
ром раунде всего три группы по четыре человека, которые
после смогут сыграть с Грантом. Главное, знание правил и
умение играть.

Игра – техасский холдем. Как объяснил Тео, это был
обычный покер, который я всегда видела в кино.

Время пролетело незаметно, и уже через десять минут мы
были у нужного стола. Когда все игроки собрались, Диксон
сел за стол, притягивая меня к себе. Его рука по собствен-
нически лежала на моей талии, отчего мне стало неприятно.
Понимала, что мы играли роль жениха и невесты, но от этого
жеста стало не по себе.

Опустившись на подлокотник, случайно оголила ногу.
Быстро хотела отдёрнуть ткань, но ладонь Тео легла мне на
кожу, показывая для всех остальных, что я была его.

Стиснув зубы, старалась не показать своей неприязни к
этому действию. Было не по себе сидеть наполовину обна-
жённой, из-за чего постоянно хотелось скрыть наготу.

Когда игра началась, поняла, зачем Диксон привёл меня с
собой. Я – отвлекающий объект его соперников от их карт.
Все мужские взгляды были прикованы к моей ноге, на кото-



 
 
 

рой лежали длинные пальцы парня. Это место горело от его
прикосновения, и мне снова захотелось скинуть её.

Хотя, Тео и не скрывал, что взял меня для того, чтобы я
отвлекала других игроков. Знала, но не думала, что это будет
так сложно.

Не выдержав больше на себе похотливых взглядов, подня-
ла голову вверх, рассматривая зал. Пыталась отвлечься, что-
бы случайно не выдать своих истинных чувств.

Правил, я всё равно не знала, поэтому наблюдать за их иг-
рой было тоже самым, что дать филологу задачу по физике.

Взглядом зацепилась чуть поодаль за балкон, который
сразу здесь и не заметила. Казино было настолько огромным,
что я не рассмотрела и одной трети помещения.

На балконе стоял мужчина в белой рубашке, рукава кото-
рой были закатаны по локоть. Его накаченное мощное тело
обтягивала ткань, через которую был виден рельеф всех его
мышц. Коротко подстриженные волосы не требовали уклад-
ки, потому что даже так, они выглядели безупречно. Акку-
ратно оформленная еле заметная щетина, ничуть не портила
его вид.

Незнакомец осматривал всех равнодушным взглядом, на-
блюдая за людьми внизу. Его внимание было сосредоточен-
но на игроках, которые участвовали в турнирах. Он долго
наблюдал за одним игральным столом, на который я следом
опустила взгляд.

За ним сидел тот грузный мужчина и та рыжеволосая де-



 
 
 

вушка. У неё была та же самая роль, что и у меня – отвлечь
на себя внимание соперников. Переведя взгляд обратно на
мужчину, заметила, что он отвёл свой взор уже на другой
столик.

И когда он перевёл всё своё внимание на нашу игру, пото-
ропилась опустить взгляд вниз. Не хотела, чтобы меня пой-
мали с поличным за рассматриванием мужчины.

Погрузившись в игру, пыталась понять правила покера.



 
 
 

 
Глава 5

 
– Вскрываемся, – басит игрок напротив Тео, кидая карты

на стол. У него пять пик, и я вспоминаю, как называл эту
комбинацию выбывший до этого участник. – Флеш.

– Чёрт, – второй незнакомец за столом ругается, скиды-
вая карты и вставая со своего места. Он был без спутницы,
поэтому всё время не знал куда деть свой взгляд, сосредото-
чившись на моей ноге.

Это был второй выбывший участник. Осталось узнать, хо-
рошо ли всё у Диксона. Судя по его напряжённому лицу, де-
ла идут плохо. Он сделал ставку в две тысячи долларов и те-
перь рисковал проиграть.

Но неожиданно для всех он улыбнулся и повернул свои
карты лицом. Три дамы и две восьмёрки.

– Фулл хаус, – победно произнёс Тео, сгребая все фишки
к себе. Он выиграл! Не знала, как реагировать на это, боясь
проколоться. Ладонями потянулась к макушке парня, впле-
тая свои пальцы в его шевелюру.

– Мой победитель, – сдержанно улыбнулась, играя роль
влюблённой невесты. Внутри бушевал огонь, который разго-
рался с каждой секундой всё больше и больше. Это всё бы-
ло так неловко, непривычно и главное, неправильно. Диксон
был для меня хорошим другом, и воспринимать его как пар-
ня для меня было тяжело.



 
 
 

На мои слова он поднимает голову и смотрит на моё лицо,
улыбаясь.

– Это всё благодаря тебе, милая, – его губы вытягиваются
вперёд, и я понимаю, что он хочет сделать. Наклоняю чуть
лицо, позволяя поцеловать себя в щёку. Выдерживаю этот
момент, демонстративно улыбаясь. – Ты мой счастливый та-
лисман.

Рядом с нами неожиданно появилась девушка, которая
проводила регистрацию. Я вздрогнула от испуга и от того,
что она так внезапно появилась. Увидев мою реакцию, она
смутилась и отвела взгляд в сторону.

–  Вы закончили первые, прошу, пройдёмте за другой
стол, – сообщила она, и мне пришлось встать со своего ме-
ста. Тео собрал весь свой выигрыш, и я вспомнила, сколько
они поставили. Всё началось с тысячи долларов, и дошло до
трёх. Сейчас на руках Диксона было девять тысяч долларов.

Если бы мне в руки попала такая сумма, уже бы вышла
из этого казино и поехала домой обмывать выигрыш. Но по
взгляду друга я видела – ему было мало. И он готов поста-
вить в два раза больше, чтобы сорвать большой куш. Его
одержимость деньгами пугала меня, но озвучивать этого не
стала.

За стол, к которому мы прошли никого не оказалось. Я
воспользовалась этой возможностью и присела рядом на сво-
бодное кресло, чтобы дать ногам отдохнуть. Стопы болели
от шпилек, которые пришлось обуть, чтобы выглядеть длин-



 
 
 

нее и стройнее. Не сказала бы, что сильно нуждалась в этом,
но Тео настоял.

Второй раунд начался через двадцать минут. За это время
мы успели выпить по бокалу шампанского, которое сразу же
пузырьками ударило мне в голову. За свои двадцать лет пила
редко, и каждый раз очень быстро пьянела. Этот случай был
не исключением, поэтому после первого бокала, почувство-
вала, как мои щёки раскраснелись.

Я внимательно следила за игрой, начиная понимать пра-
вила. Чем выше была комбинация, тем она выигрышней.
Один расклад перекрывает второй, а второй третий. Есть
тот, который побеждает все, но он очень редок, потому что
очень трудно собираем.

Пока нам везло. Ставка началась с двух тысяч долларов.
Услышав эту сумму, пнула ногой друга, чтобы тот одумал-
ся. Лучше уйти хоть с чем-то, чем остаться потом голым до
нитки. Но друг сделал вид, что ничего не заметил, продол-
жая играть.

Мы заранее договорились, какую позицию мне занять.
Именно поэтому сейчас я стояла позади кресла парня, опи-
раясь сложенными руками на спинку мебели, наклоняясь и
демонстрируя глубокое декольте. Двух из трёх поймала в
свои сети, а вот самый стойкий ушёл прямо в начале, отка-
зываясь повышать.

Эта партия снова была выигрышной, и дело было даже не
во мне. У Тео снова была удачная комбинация. Его выигрыш



 
 
 

составил пятнадцать тысяч долларов, четыре из которых бы-
ли его. Он уже во многом был в плюсе, и я попыталась его
остановить.

– Может, остановишься? – спрашиваю, когда все за на-
шим столом опечаленно разбрелись со своими спутницами
по сторонам, оставляя нас наедине.

– Нет, – последовал холодный ответ, и я поняла, что спо-
рить с ним не было никакого смысла. Нас пригласили к сле-
дующему столику, который на удивление оказался не в глав-
ном зале. Нас завели в какой-то коридор, а после запустили
в комнату, где освещался только один игральный стол.

За ним сидел мужчина. Сначала я не рассмотрела его из-
за тени, которая падала на его лицо. Но когда он поднял го-
лову и посмотрел на нас, узнала в нём того незнакомца с бал-
кона.

От его взгляда по телу сразу же прошёлся озноб, ладони
заледенели, а дурман от шампанского в мгновение прошёл,
возвращая мне былое напряжённое состояние.

– Присаживайтесь, – услышала приятный хриплый бари-
тон, и не сразу осознала, что он сказал. Диксон потянул ме-
ня за собой, здороваясь на ходу. По голосу он нервничал, но
старался это скрыть. А я как вкопанная делала всё словно
механическая кукла. Села на выдвинутый другом стул, вы-
прямила плечи и сжала холодными пальцами свою сумочку.



 
 
 

 
Глава 6

 
Почему отреагировала так – не поняла. Оказавшись ря-

дом с ним, почувствовала себя лишней. Я была не ровня ему,
чтобы находиться с ним в одной комнате.

Энергетика от мужчины была ужасающей. Одним толь-
ко взглядом заставил меня вздрогнуть и покрыться мураш-
ками, потеряв дар речи. То, что Грант отличался от всех
остальных игроков, почувствовал даже Тео, занервничав.

От владельца казино веяло властью, уверенностью и ка-
кой-то опасностью. Да, при виде него внутри что-то скручи-
валось от волнения, порождая на душе тревогу. Мне срочно
нужно было выпить, чтобы расслабиться.

Повезло, что буквально через несколько секунд к нам по-
дошёл официант, предлагая напитки.

– Я Тео Дженкинс, рад с вами познакомиться, – парень
опирается рукой на стол, протягивая вторую руку мужчине.
Тот смотрит на протянутую ладонь скептически, раздумы-
вая, стоило ли ему вообще отвечать рукопожатием.

Высокомерный. Такие люди мне не нравились.
– Роджер Грант, – он всё-таки ответно пожал ладонь Дик-

сону, а затем перевёл взгляд на меня. – А как же зовут вашу
спутницу?

Этого вопроса я не ожидала. В тот момент, когда услыша-
ла его, делала глоток игристого шампанского. Поняв, что он



 
 
 

обращается ко мне, чуть не поперхнулась и не подавилась
пузырьками. Убрав бокал от губ, собралась и взяла себя в
руки.

–  Розмари Бэйкер,  – представилась, продолжая играть
роль невесты богатого жениха. Старалась держаться прямо,
расправив плечи и держа осанку.

–  Почему же ещё не Миссис Дженкинс?  – спрашивает,
опуская свой взор от моего лица чуть ниже. Обжигающий
взгляд проходится по острым ключицам, по обтянутой пла-
тьем груди, переходя на руки. Останавливается на моем
безымянном пальце, на котором сверкало кольцо.

– Мы не торопимся, – отвечает за меня Тео, присажива-
ясь за стол. Он обхватывает мою ладонь своими пальцами,
скрывая её от взора Гранта, который продолжил смотреть на
мою руку.

Подняв на нас свой изучающий взгляд, посмотрел на обо-
их, а потом приподнял уголки губ, будто отвечая. Продол-
жить разговор мы не смогли, потому что дверь в комнате
хлопнула и в помещение зашли две оставшиеся пары.

Одну из них я знала. Тот мужчина и рыжеволосая девуш-
ка. Я была им благодарна за то, что они зашли именно в этот
момент. Разговаривать с Роджером Грантом не было никако-
го желания. Он порождал внутри странные чувства, застав-
ляя насторожиться. Тревога ещё больше распространилась в
груди, охватывая чуть ли не всё тело.

Когда все поздоровались и сели за свои места, расставляя



 
 
 

фишки, Грант снова заговорил, обращаясь ко всем, и мель-
ком поглядывая в нашу с Тео сторону.

–  Играем с двух тысяч долларов,  – мужчина перетасо-
вывает карты, и я невольно гляжу на его обнажённые ру-
ки и выступающие на них венки. Не хотела признавать, но
ещё в первый раз, когда увидела его предплечья, залюбова-
лась ими. – Максимальной ставки нет, но советую не делать
её слишком высокой. Тогда наша игра закончится слишком
быстро.

На этих словах он остановил свой взгляд на мне, застав-
ляя в очередной раз вздрогнуть и опустить взгляд на бокал
с шампанским.

– Этот турнир был создан не для того, чтобы ободрать вас
до нитки, а для того, чтобы дать вам шанс заработать. По-
этому повышайте ставки разумно. Играем до тех пор, пока
все не откажутся играть дальше.

Роджер перестаёт перемешивать карты и поигрывает ими
в ладонях, наблюдая за своими действиями. Затем поднима-
ет взгляд на всех нас и произносит, ухмыляясь:

– Начнём?



 
 
 

 
Глава 7

 
Прим. Автора: флоп – действие, когда на стол выклады-

ваются три первых карты Терн – кладётся четвертая карта.
Ривер – пятая, завершающая. Началась первая партия. Роль
дилера досталась Гранту, который вначале перемешал коло-
ду и начал раздавать всем по две карты. Положив сначала
на стол три общих, взглянула на то, как обстоят дела у Тео.
Начав разбираться в правилах и комбинациях, поняла, что
пока дело было худо.

Начав нервничать, подняла взгляд на его противников.
Тот мужчина с рыжеволосой девушкой явно нервничал. Его
выдавала та капля пота, которая скатывалась с его лба, спус-
каясь по виску на щёку. Лисица же крутилась на своём сту-
ле, пытаясь выгоднее показать себя участникам игры. Толь-
ко вот ни Тео, ни Грант, ни ещё один игрок, не обращали на
неё внимания.

Взглянув на Гранта, натолкнулась на заинтересованный
взор мужчины. Он держал в руках колоду карт, посматривая
в нашу с Тео сторону. Так мне казалось изначально, потому
что, приглядевшись, поняла, что смотрел он только на меня.

Стало не по себе, и я взяла шампанское, делая один гло-
ток. Надеялась, что он расслабит меня, но этого не происхо-
дило. Всё такая же напряжённая продолжила сидеть за сто-
лом, сверля глазами комбинации.



 
 
 

Роджер положил четвертую карту на стол, и было слышно,
как кто-то выдохнул. Это был тот парень, которого я видела
впервые. Своей реакцией он выдал себя с потрохами. Как он
умудрился дойти до этого раунда, не умея контролировать
свои эмоции?

Когда пятая карта легла на стол, посмотрела на то, что бы-
ло на руках у Тео. Всё было плохо. Из тех комбинаций, что
знала я, у него не было ничего похожего. Там творился ка-
кой-то хаос, и я не представляла, что он собирается сделать.
Сбросит или повысит и продолжить играть?

– Повышаю, – произнёс Грант, выдвигая фишки. – Ещё
на две тысячи долларов.

И если для него эта сумма была пустяковая, то для других,
возможно нет. Мысленно помолилась, чтобы Диксон скинул
свои карты, но он продолжил сидеть, раздумывая.

– Поддерживаю, – ни с того ни с сего соглашается друг, и
я не могу поверить его словам. Он хоть понимает, что тво-
рит? Если он проиграет, в его копилке станет минус четы-
ре тысячи долларов. Это больше, чем моя годовая зарплата
официантки.

Уверенно выдвинув фишки, все последовали его совету,
уравнивая ставку.

– Вскрываемся? – спрашивает тот грузный мужчина, и по-
лучает кивок от незнакомого мне участника. Они перевора-
чивают карты лицом, и я вижу их сборку: флеш и стрит. Тот,
у кого флеш выигрывает, но остаётся ещё Грант, который



 
 
 

посмотрев на стол, перевернул свои карты. На Диксона я не
рассчитываю, потому что у него было всё неудачно.

– Фулл хаус, – вспоминая, что это могло значить, подни-
маю взгляд на Роджера. Снова встречаю его леденящий ду-
шу взгляд и съёживаюсь, чувствуя, как от мурашек по коже
встают соски, виднеющиеся сквозь ткань платья. Невольно
трогаю себя за волосы, пытаясь прикрыться ими, и облизы-
ваю губу, тем самым пытаясь скрыть внимание от пылающих
щёк. Надеюсь, никто не заметит моего маленького позора.

Только вот к фразе «никто» Грант точно не относился.
Он словно магнитом приковался своим взглядом к моей гру-
ди, рассматривая видневшиеся твёрдые бусинки. Поспеши-
ла закрыться рукой, отгораживаясь невидимыми стенками
ото всех людей. Нарочно выставила руку с кольцом вперёд,
показывая мужчине, чтобы тот не рассматривал меня таким
голодным взглядом. Я занята, и этим всё сказано.

– Каре, – произносит Тео, и сдвигает все фишки в свою
сторону.

Удивлённо смотрю за его действиями и задаюсь одним
единственным вопросом: «Как?». Я была не тупа и не слепа,
и прекрасно видела, что это была проигрышная комбинация.
Хотя, мои знания в покере были слишком узкие, может быть
и перепутала.

– Сегодня удача на вашей стороне, мистер Дженкинс, – пе-
ревожу своё внимание на Роджера и его сдержанную улыбку.
Он собирает карты и передаёт следующему игроку. Смотрит



 
 
 

на Тео с каким-то превосходством и высокомерием. Види-
мо, это замечаю только я, потому что Диксон, отвечает ему
вежливо, лебезя перед ним.

– Со мной мой талисман удачи, – его рука обвивает мою
талию и притягивает чуть к себе. Целует меня в щёку, при-
крывая глаза, и я пытаюсь выдавить из себя улыбку. Снова
неприятно чувствовать губы друга на своей коже.

Поймав на себе взор Гранта, улыбаюсь чуть искренне и
счастливее, представляя что-то хорошее.



 
 
 

 
Глава 8

 
В этот раз он смотрит равнодушно, и после ответа Тео да-

же не улыбается. Вторая партия идёт намного быстрее, чем
первая, и все пасуют почти в самом начале, даже Роджер.
Снова выигрывает Тео.

Третья партия идёт жарче, напористее, потому что суммы
вырастают до двадцати тысяч долларов. Грант снова выходит
из игры, позволяя остальным участникам выиграть.

Всё это время, я не смотрела на хозяина казино, но чув-
ствовала на себе его обжигающий взгляд. Он был везде: на
лице, волосах, ключицах и груди. Всё это время сидела на-
пряжённая, вливая в себя шампанское, которое перестало
помогать ещё в начале. Пусть все думают, что я алкоголичка,
а не то, что пытаюсь расслабиться, лишь бы перестать ощу-
щать на себе пристальный взор. В какой-то момент я даже
перестала двигаться, изображая статую, чтобы ко мне поте-
ряли всякий интерес.

Но этого не произошло. Все заметили, как смотрел на ме-
ня Грант, и тот грузный мужчина и ещё один игрок косились
то на меня, то на владельца казино. Всё выглядело так, будто
он был моим любовником, а я на данный момент сидела со
своим мужем. Всё выглядело так, будто наша связь порочна,
грязна и недопустима.

После четвёртой партии ушёл один игрок. Сказал, что не



 
 
 

хочет рисковать своими финансами, поэтому предпочтёт от-
кланяться. Он ни разу не выиграл за все игры, поэтому после
его ухода, ничего не изменилось.

В кармане Тео на данный момент было тридцать тысяч
долларов. Я готова была кричать ему, чтобы он подумал и
перестал, останавливаясь, но не нашла возможности.

Через две партии отвалился тот толстый мужик с рыже-
волосой девушкой. Толстопуз случайно обмолвился, что до-
ма его прибьёт жена, если он сольёт все деньги. Все решили
промолчать, а лисица только гордо подняла голову и проше-
ствовала вперёд.

За игральным столом остались только мы втроём. Поми-
мо нас в комнате стояло трое охранников, один официант и
девушка-регистратор, которая смотрела за тем, чтобы никто
не мухлевал.

Когда дверь за участниками закрылась, Грант взял колоду
в руки и перетасовал.

– Кем вы работаете, Дженкинс? – спросил внезапно Род-
жер, внимательно следя за картами, которые врезались меж
друг другом, перемешиваясь.

– Я директор одной IT- компании, – конечно же, Тео врал.
Раньше он работал обычным программистом в офисе, пока
не занялся карточными фокусами, а затем и вовсе подсел на
покер.

– Занятно, – тянет Грант, раздавая карты. – Как вы позна-
комились с мисс Бэйкер?



 
 
 

То, что он задал этот вопрос был для нас полной неожи-
данностью. Нет, мы придумали легенду, но чтобы хозяину
казино было интересно знать об этом, даже и не подумали
бы.

– В одном ресторане, – начал Диксон. – Как только увидел
её, сразу понял, что она – моя судьба. Сразу же заказал бу-
тылочку самого хорошего вина и сел за её столик. С тех пор
мы не разлей вода. Скоро вот, ждём пополнения в семье.

Услышав слова друга, чуть не прокололась, округлив гла-
за. Что он несёт? Ладно, он перестроил картину нашего зна-
комства. На самом деле, мы встретились в обычном кафе,
где он подсел ко мне с чашкой кофе, познакомиться. Отшила
его сразу же, а после мы стали друзьями. Но какой ребёнок?
О чём он вообще говорит?

–  Вы отлично смотритесь вместе,  – улыбнулся своей
странной улыбкой мужчина, а затем раздал себе и Тео по две
карты. – Предлагаю, сделать ставку в десять тысяч, как вы
смотрите на это? Не будем мелочиться.

От его слов Диксон напрягся, раздумывая в голове, стои-
ла ли игра свеч. А после уверенно кивнул, и я сразу же по-
ложила свою ладонь ему на плечо.

– Тео… – понимала, что сейчас выглядела не как жена
обеспеченного человека, но мне нужно было знать, что друг
хорошо подумал о своём решении.

– Я играю, – чётко произнёс он, передвигая фишки впе-
рёд. Печально посмотрела на парня и поняла – он пропал.



 
 
 

Азарт снова захватил всю его голову и тело, и единственное,
что его остановит – окончание бюджета.

–  Отличное решение,  – кивнул Грант, выкладывая три
карты лицом в центре стола.



 
 
 

 
Глава 9

 
–  Отличное решение,  – кивнул Грант, выкладывая три

карты лицом в центре стола. – Флоп.
Он сказал незнакомое мне слово, но Диксон понял его

сразу же. Взглянул в свои карты, задумался, а после уверен-
но сказал:

– Повышаю на десять тысяч долларов.
Мои глаза чуть не повылазили на лоб. Что он делал?

Неужели хочет проиграть так быстро? Его комбинация непо-
нятна, не выстроена и желает лучшего. Но то, что он уже от-
даёт десять тысяч долларов просто так – полный абсурд!

– Поддерживаю, – передвигая фишки, ответил Роджер, и
положил четвёртую карту на стол. – Терн.

Я наблюдала за действиями мужчины, и как он вниматель-
но смотрит на свою комбинацию, а затем резко поднимает
на меня свой взгляд. Его глаза сверкают, будто говоря мне
о чём-то.

– Повышаю ещё на десять тысяч, – рядом раздался голос
Тео, и я обернулась в его сторону, ошарашенно наблюдая за
его действиями. Сжала одной ладонью свою сумочку, а вто-
рой взяла уже третий или четвёртый по счёту бокал шампан-
ского. Он немного вскружил голову, заставляя щёки полы-
хать, а тело немного расслабиться.

Грант в очередной раз соглашается, и подкидывает свои



 
 
 

фишки на кон. Кладёт последнюю пятую карту и произно-
сит:

– Ривер. Готовы вскрываться?
Парень уверенно кивает на слова мужчины и показывает

свои карты лицом.
– Каре, – снова уверенность в голосе, которую сразу же

перебивает Роджер, показывая свою комбинацию.
– Стрит флеш, вы проиграли, мистер Дженкинс.
Диксон не верил своим ушам. Он, не моргая смотрел на

карты, которые показал ему хозяин казино. Тео лишился
всех выигранных денег в один миг, когда был слишком уве-
рен в своих силах.

Понимала, что ему сейчас нужна поддержка, но един-
ственное, что смогла сделать – разочарованно глянуть в его
сторону. Я говорила ему, чтобы он трижды подумал, перед
тем как садиться за этот стол. Он проигнорировал меня и
получил по заслугам. Сейчас мне просто нужно будет дове-
сти его до машины, и отвезти домой.

– Я не мог проиграть…
–  Тео, не хотите ли сыграть со мной ещё одну пар-

тию? – внезапно для всех присутствующих в комнате произ-
нёс Грант, наблюдая за тем, как мой друг сейчас ломался на
маленькие кусочки, лишившись всех денег. Диксон в надеж-
де поднимает голову, и кивает как болванчик, этим самым
унижаясь. Только вот он забыл, что ставить ему было нечего.

– У меня нет с собой больше никаких средств…



 
 
 

– Мы сделаем так, – начинает Роджер, интригуя и парня, и
меня. Почему он предложил ему это? Какие цели преследу-
ет? Разве ему не должно быть наплевать? И этот глупый тур-
нир затеял, чтобы подкинуть другим денег? Не верю. Мог бы
отдать на благотворительность, или же разыграть в какой-ни-
будь лотерее. – Ваша невеста будет вашей ставкой.

Услышав эти слова, впала в ступор. Мне сейчас показа-
лось или он, вправду, сказал это? Я – ставка?

– Что? – невольно срывается с губ, но меня игнорируют
словно вещь, продолжая разговаривать так, будто меня тут
нет.

– Выигрываете – получаете выигрыш за прошлую партию,
и ваша невеста остаётся нетронутой. Проигрываете – полу-
чаете все те же деньги, но отдаёте мне девушку на несколько
часов. Вы ничем не рискуете.

– Нет, – чётко проговариваю, вставая с места. Хватаюсь
за сумочку, врезаясь ногтями в искусственную кожу. – Тео,
пошли отсюда.

Только вот друг не откликнулся, продолжая смотреть в
пустоту на столе, раздумывая. Что? Неужели он и правда, за-
думался об этом предложении? Я знала, что он готов на мно-
гое ради денег, но не на то, чтобы продать меня какому-то
незнакомцу!

– Тео… – выдыхаю, смотря на парня разочарованно. Это
конец. Он пал уже ниже некуда в моих глазах. Резко обер-
нулась и пошла прочь из комнаты. Встретив на своём пути



 
 
 

охранника, испугалась, что он не выпустит меня, но он про-
пустил, даже не попытавшись помешать мне.

Чуть ли не выбежала из игровой, быстрым шагом идя по
коридору. Позади меня слышатся громкие шаги, переходя-
щие на бег, но я не обращаю на это никакого внимания, про-
должая идти дальше и глотать свою обиду. Главное, не пла-
кать. Держаться. Ты сильная, Розмари. Пережила смерть ро-
дителей, брата, возлюбленного. И это переживу.

– Розмари, прошу, стой! – на моё плечо ложится худая
ладонь друга, и я сразу же скидываю её одним движением
плеча. – Розмари, остановись, давай поговорим!

– О чём, Тео? – резко поворачиваюсь, не сдерживая своих
эмоций и восклицая ему в лицо.  – О том, что ты чуть не
согласился поставить меня как ставку на долбанный кон в
покере? Ты издеваешься надо мной? Ты хочешь, чтобы после
этого, я ещё и разговаривала с тобой?

– Розмари, всё не так плохо, как ты думаешь, – нервнича-
ет парень, пытаясь схватить меня за руки, которыми всё это
время жестикулировала, выплёскивая свои эмоции. Поймав
мои запястья, он продолжил: – Я выиграю у Гранта, обещаю.
Я его недооценил, но теперь знаю, что нужно играть по круп-
ному. Ты же понимаешь, что без этих денег я – никто. Тебе
ничего не нужно делать, просто согласиться, остальное сде-
лаю всё сам.

– Ты был так же уверен в своей победе и в прошлый раз,
что если ты снова проиграешь? Мне что, нужно будет убла-



 
 
 

жать этого мужика? Ты ненормальный, Диксон,  – говорю
парню то, что о нём думаю. Пора бы уже перестать скрывать
от него правду.

Вот только мои слова он пропускает мимо ушей.



 
 
 

 
Глава 10

 
– Я шулер, Розмари, – признаётся он, и понимаю, почему

тогда одна его неудачная комбинация вдруг внезапно пре-
вратилась в выигрышную. Это были не незнания, а простой
мухлёж. – Обещаю, что выиграю.

У парня отчаянный вид и он с мольбой в глазах продол-
жает сверлить меня взглядом.

– Отпусти, – шепчу, и он выпускает мои руки из своих
пальцев.

Я запуталась. Понимала, что всё это было обычным бре-
дом, но то, как смотрел на меня лучший друг, заставило моё
сердце кольнуть и вспомнить, что именно он поддержал ме-
ня в трудный период жизни. Как я могла оставить его и бро-
сить одного? Если сейчас кину его, то совесть будет мучать
меня всю оставшуюся жизнь.

Но что, если он проиграет? Об этом боялась даже поду-
мать.

– Пообещай мне, что после этого никогда не вернёшься к
азартным играм и начнёшь жить нормальной жизнью, – вы-
говариваю с трудом, чувствуя, как глаза наполняются слеза-
ми. Господи, надеюсь, я не пожалею, что решила довериться
Диксону.

– Клянусь своей жизнью, что никогда больше не возьму в
руки ни одной карты, – положив руку на сердце, серьёзно и



 
 
 

благодарно произнёс парень, и я заставляю себя улыбнуться.
– Иди, пожалуйста, без меня. Я приду через минуту, – мне

нужно было перевести дыхание, и осознать то, на что я сей-
час подписалась.

Диксон кивнул, развернулся и пошёл обратно в ту комна-
ту, изредка поворачиваясь назад и наблюдая за тем, убежала
ли я или нет. Делать этого не собиралась. Мне просто нужно
было немного подышать. Этот коридор без людей был луч-
шим местом.

Хотя, если честно, мельком взглянула несколько раз на
дверь, раздумывая над своим решением.

Придя в себя, сжала кулаки и быстрым шагом направилась
в сторону той комнаты, где сейчас может произойти всё, что
угодно. Верила в то, что Диксон победит. Если начну думать
наоборот, так всё и произойдёт.

Перед тем как открыть двери, выпрямилась и расправи-
ла плечи. Только зайдя, сразу же поймала на себе две пары
глаз. Одни смотрят виновато, благодарно, а другие цепко и
изучающе.

Делаю несколько шагов вперёд и сажусь обратно за стол.
На нём стоит бокал полного шампанского, который, не раз-
думывая, взяла в руки и выпила залпом. Не знала, чем он
поможет мне, но надеялась, что игра пройдёт для меня в ту-
мане, и мы с Тео потом просто уйдём.

– Смело, – услышала голос Роджера Гранта и подняла на
него свой взгляд. Он сказал это слово в ответ на моё дей-



 
 
 

ствие. Представил бы ты себя на моём месте, подонок. Хоте-
ла сказать это вслух, но сдержалась, закусив губу. – Что же,
начнём. Ваши карты, мистер Дженкинс.

После этих слов началась игра. Первые минуты я следи-
ла за каждой картой, а потом какая-то дымка начала поти-
хоньку застилать мой разум. Щёки начали гореть так, будто я
несколько часов сидела в бане. По коже прошёлся озноб, сос-
ки напряглись, призывно торча и требуя ласки. Внизу живо-
та приятно потянуло, и крепко сжав ноги, чтобы не чувство-
вать этих ощущений, попыталась сфокусироваться на игре.

Только вот перед глазами начало плыть, размазывая кар-
тинки. Резко стало не хватать воздуха, и я чаще задышала,
приоткрывая губы и глотая воздуха. Лихорадка прошлась по
всему телу, от макушки до пальцев ног, вводя меня в ка-
кое-то затуманенное состояние. Дико хотелось пить и оку-
нуться в прохладную воду, чтобы перестать так гореть.

Чувствовала, как внизу живота начинало тянуть ещё силь-
нее. Между ног приятно заныло, и мне резко захотелось под-
нять подол платья, протиснуть ладонь в тесные трусики и
провести пальцами по комочку нервов.

Господи, Розмари, откуда такие мысли? Сейчас не время!
Нужно срочно сосредоточиться на игре.

– Вскрываемся? – пребывая в каком-то возбуждённом со-
стоянии, пропустила всю игру, концентрируясь на своих чув-
ствах. С волнением посмотрела на Тео, надеясь, что он сде-
лает то, что пообещал, а именно – выиграет.



 
 
 

– Да, – пытаюсь сфокусировать взгляд на картах, но перед
глазами всё плывёт. Вижу только, что карты переворачива-
ются лицом.

– Роял флеш, – слышу незнакомую для себя комбинацию
и поднимаю взгляд на Гранта. Кажется, он улыбался, и это
заставило моё сердце застучать с бешеной скоростью. – Вы
проиграли, мистер Дженкинс.

Эти слова набатом звучат в ушах, и я резко поворачиваю
голову в сторону Диксона, который смотрит на свои карты с
округлёнными от удивления глазами.

– Как? – шепчет он, роняя бумажки к себе на колени.
– Бред, – говорю себе под нос и резко встаю, чуть покачи-

ваясь. Разворачиваюсь и иду в сторону выхода. – Я в этом не
участвую, это всё полный бред.

Только вот мне не дают дойти даже до двери, перекрывая
проход мужским телом. Охранник стоит передо мной, заго-
раживая путь. Дурман всё ещё не проходит, и я обхватываю
себя руками: и от страха, и от озноба.

–  Не спешите, мисс Бэйкер,  – раздаётся мне со спины,
и я оборачиваюсь в сторону голоса. Роджер сидел, победно
ухмыляясь и рассматривая меня как вещь. Свою вещь. Он
сверлит меня взглядом несколько секунд, а после переводит
его на Тео, смотря на него с омерзением и неприязнью. –
Дженкинс, знаете, кого я ненавижу больше всего? Обманщи-
ков, шулеров и крыс. Как некстати, вы попадаете под все эти
категории. И вам присуждается награда: место в первых ря-



 
 
 

дах на закрытом представлении.
– Что? – двое охранников неожиданно оказываются по обе

руки Тео, хватая его за предплечья. Дёргают его вверх, за-
ставляя подняться. Тот чуть ли не визжит как поросёнок, а
я не могу понять, о чём говорил Грант.

Внезапно меня хватают за ноги, и я чувствую, как теря-
юсь в пространстве. Вокруг всё плывёт, и не сразу понимаю,
что меня повалили на плечо, укладывая так, словно я была
мешком с картошкой.

– Отпустите! – кричу, и сжимая кулак, как могу, бью по
спине бугая.

– Приберегите силы и голосовые связки, мисс Бэйкер, –
рядом со мной внезапно оказывается Грант, но я не вижу его
лица. Только обувь и зауженные к низу брюки. – Потому что
силы кричать вам потребуются чуть позже.



 
 
 

 
Глава 11

 
Роджер Грант
– Ты что-нибудь узнал?
– Да, босс, кое-что есть, – останавливаюсь, переставая пи-

сать ручкой по девственно белой бумаге. Поднимаю взгляд
на своего подчинённого, ожидая его отчёта. – Мы разослали
приглашения всем подозреваемым и получили ответ. Льюис
Флетчер, Джон Ронглер, Тео Диксон приняли ваше пригла-
шение.

– Отлично, – проговариваю, понимая, что всё идёт по пла-
ну. – Сделайте так, чтобы они приняли участие в турнире и
выиграли отборочные. Нужно собрать их за одним столом.

Кивнув, Вирго ушёл, оставляя меня одного в кабинете.
Откинувшись на спинку кресла, прикрыл глаза, и устало вы-
дохнул. Кротом точно был кто-то из этих троих. Иначе зачем
им всем нужно было скрывать своё истинное имя? Если они
думали, что я какой-то болван, то дико в этом ошибались.

Барнеби перешёл всё границы, подсовывая в моё казино
своих шавок. Он пожалеет об этом, когда его крыса окажет-
ся на пороге его дома мёртвой или изуродованная до такой
степени, что родная мать не узнает.

Но сначала мне нужно было выяснить, кто из них был под-
ставным. Резать и убивать всех троих, было рискованным де-
лом. Несмотря на то, что полиция ничего не могла мне сде-



 
 
 

лать, светиться не хотелось.
Поэтому с нетерпением ждал вечера, чтобы взглянуть

этим ушлёпкам в глаза.
Как и ожидалось, кто-то их них пришёл с партнёрами, что-

бы отвести от себя подозрения. Один Джон Ронглер пришёл
в одиночестве, сверкая своими дешёвыми запонками. А вот
Флетчер и Диксон пришли с эффектными девушками. Ры-
жеволосая сразу же притягивала к себе внимание, сверкая
своей открытой грудью и полуголыми ногами.

Шатенка, крашенная в блондинку, не уступала рыжей по
красоте. Хоть вела себя скованно, скромно, всё равно притя-
гивала к себе взгляды. Особенно своей обнажённой ногой, на
которую Диксон-Дженкинс положил по-хозяйски свою руку.
Та чуть ли не скривилась, и я заинтересовано начал рассмат-
ривать их. Почему у этой девушки была такая реакция на
парня, если они пришли вместе?

Это заинтересовало меня, и я продолжил наблюдать за хо-
дом игры того самого стола, где сидел предположительный
крот. Даже отсюда видел, как Тео Диксон мухлевал, подме-
нивая карты. Когда ему досталась роль дилера, он с лёгко-
стью подмешал карты, выигрывая. Отлично, моим людям не
придётся проигрывать специально.

Во всём зале были только мои подчинённые. За исключе-
нием пяти человек: трёх мужчин и двух девушек, которые се-
годня сопровождали шулеров. В последнее время они слиш-
ком часто начали посещать моё казино и выигрывать, что за-



 
 
 

ставило натолкнуться на некоторые мысли. Плюс ко всему
Барнеби стали известны мои планы на чёрном рынке. Это
означало только одно: кто-то работал на моего противника,
крадя и сливая информацию.

И если это не сильно бьёт по моему карману и планам,
не мог терпеть, что меня хотят надурить и переиграть. Нет,
я не посмею обвести себя вокруг пальца. Именно поэтому
устроил весь этот фарс, проверяя каждого подозреваемого.

Могу сказать точно, вкус у них был отменный. Блондинка,
которую сначала я принял равнодушно, внезапно оказалась
в моём вкусе. На её мордашку сначала не обратил внимания,
но когда они прошли ко второму столу, смог рассмотреть её
лучше. Хороша чертовка, ничего не скажешь. Даже рыжево-
лосая стала теряться на её фоне.

На середине второго раунда, мне пришлось оторваться,
прекращая наблюдение. Отправился в комнату, где должны
были проходить финальные партии.

Через пять минут дверь открылась, и я увидел Диксона
с его спутницей. Как и полагается хорошему хозяину, при-
гласил их присесть. Сам наблюдал за скованными движени-
ями девушки, которая, только увидев меня, сразу же стала
совершенно другой. Более сдержанная в своих эмоциях, от-
странённая и подавленная. Впервые видел, чтобы на меня
так реагировали.

Тео представился своей вымышленной фамилией, и я
чуть не прыснул от смеха. Интересно, блондинка знает о его



 
 
 

махинациях или она обычная невинная овечка, которая по-
велась на его деньги? Хотя, у него их и не было, судя по его
дешёвому костюму и палёным ролексам. Хотя и блондинка
была облачена в дешёвую паль. Так может, всё-таки знает?

Она сразу же потянулась к шампанскому, чем чуть не рас-
смешила меня. Она и правда думала, что расслабится таким
способом?

Ещё и чуть не подавилась, когда спросил её имя. Разве не
забавная?

Розмари. Рози. Маленькая, хрупкая Рози.



 
 
 

 
Глава 12

 
Взгляд цепляется за кольцо на её пальце и меня передёр-

гивает. Всё-таки повелась на фальшивое состояние. Что же,
этого стоило ожидать. Тогда её неоднозначная реакция на
прикосновения Диксона была понятна. Не нравилось сопри-
косновение его пальцев к её коже, но ради денег терпела.

Интересно, она сильно разочаруется, когда узнает, что он
обычный шарлатан, который притворялся богачом? Будет
интересно узнать, хотя кажется мне, что она с ним заодно.
Отвлекает своей аккуратной грудью и невинным личиком,
которое с каждой минутой бледнело всё сильней.

Через несколько минут в комнату зашли остальные участ-
ники шоу. Диктую им правила своей игры, после которой
они разорятся, и мельком поглядываю на недотрогу, которая
то краснела от шампанского, то бледнела от волнения. Она
выпила уже два стакана, которые не помогли ей даже немно-
го расслабиться.

Когда игра началась, рыжеволосая начала чуть ли не пля-
сать на стуле, показывая свою ложбинку меж грудей. Вы-
гибалась как змея, демонстрируя свою стройную фигуру и
огромную грудь. И если раньше она привлекала меня как де-
вушка, то сейчас я даже не обратил на неё своего внимания.

Смотрел только на одну разволновавшуюся особу, кото-
рая всё это время ёрзала на стуле, невольно прикусывала гу-



 
 
 

бу и каждый раз задерживала дыхание, когда очередная кар-
та ложилась на стол.

Она снова осушила бокал с шампанским, опуская взгляд
вниз. Нервно теребила край своей сумочки, не замечая это-
го, и иногда поднимала на меня свой затуманенный от алко-
голя взгляд, а потом резко отводила его. Это заводило. Чёрт
возьми, жесть, как заводило. Хорошо, что стол скрывал мою
появившуюся эрекцию, от которой быстрее хотел избавить-
ся.

Пока смотрел на овечку, чуть не пропустил тот момент,
когда Диксон подменил свои карты. А всё из-за её сосков,
которые виднелись сквозь дешёвую ткань платья. Залип как
ненормальный, пока она не закрыла их рукой, выставляя ла-
донь с кольцом вперёд. Намекала, что занята. Но разве мне
есть до этого какое-то дело?

Тео Диксон-Дженкинс не останется безнаказанным за
свой поступок. И я даже придумал ему наказание. Выдеру
его невесту прямо у него на глазах. И я избавлюсь от эрекции
и пацан получит урок, что нельзя мухлевать, когда садишься
за стол с серьёзным дядей.

Он выигрывает, и я не удержался, чтобы не прокоммен-
тировать это.

– Сегодня удача на вашей стороне, мистер Дженкинс, –
замечаю, как недотрога поднимает свой взгляд и рассматри-
вает меня, пока я перетасовываю карты.

– Со мной мой талисман удачи, – от его слов что-то внут-



 
 
 

ри леденеет. Раздражаюсь, услышав эту ванильную фразу и
замечаю, как Диксон притягивает овечку к себе, целует, но
она не особо радуется этому жесту. Но уловив мой взгляд,
натянуто улыбается.

Этот пацан бесил меня до глубины души, и я преподам
ему урок, даже если крысой окажется не он. Слишком он был
противным.

Игра шла с бешеной скоростью, и игроки отваливались
один за другим. Для меня это прошло в несколько минут, по-
тому что всё это время наблюдал за Бэйкер, которая от мо-
его взгляда хлестала шампанское как сок. Нервничала, чем
забавляла меня ещё больше.

Нет, сегодня она точно не уйдёт от меня просто так.



 
 
 

 
Глава 13

 
Решил устроить незатейливую беседу, расспрашивая у

Диксона о его жизни, о знакомстве с Розмари. Было любо-
пытно, как эти два человека познакомились и решили поже-
ниться. Хотя, не удивлюсь, если лже-Дженкинс кинет её че-
рез несколько месяцев.

– В одном ресторане, – начал пацан на мой вопрос. – Как
только увидел её, сразу понял, что она – моя судьба. Сразу же
заказал бутылочку самого хорошего вина и сел за её столик.
С тех пор мы не разлей вода. Скоро вот, ждём пополнения
в семье.

Пополнения? Он, наверное, шутит надо мной. Какая бе-
ременная в своём уме женщина будет хлестать шампанское
в таком количестве?

Как такая девушка вообще смогла связаться с этим мо-
шенником? Ответ был один – она была с ним заодно. Тогда
и она, и он заслуживают то, что я собирался сделать. Крыс
ненавидел дико, а судя по тому, что остался только Диксон,
кротом был именно он.

– Вы отлично смотритесь вместе, – улыбаюсь и лгу пря-
мо в лицо. Предлагаю повысить, зная, что Тео поддержит.
Он соглашается, и овечка волнительно блеет в его сторону.
Только парень полностью отключается от своей невесты и
стойко говорит, что продолжает играть.



 
 
 

То, что нужно. Потому что сейчас этот пацан сольёт мне
все свои копейки, а затем и «беременную» невесту.

Игра была жаркой и напряжённой, потому что у меня был
риск проиграть. Но если бы я это сделал, предложил бы ещё
одну партию, где Диксон бы точно облажался.

Но мне повезло, и я победил, забирая все фишки крота и
наслаждаясь его убитым состоянием. Смотрел бы вечность,
но во время игры у меня появилась новая цель – подложить
Розмари под себя.

Предлагаю парню ещё одну партию и вижу оживление на
его лице. Но бесплатный сыр бывает только в мышеловке,
юнец.

Выдвигаю свои условия, полностью игнорируя шокиро-
ванную девушку, которая сидела и не могла поверить своим
ушам. Да, детка, бывает в жизни и такое. Это будет тебе уро-
ком, чтобы не связываться с такими уродами.

Её благоверный не отказывается, раздумывая над моим
предложением, и Розмари не выдерживает, вскакивает со
стула и мчится к выходу.

Я мог остановить её в любой момент, но не стал. Ждал,
побежит ли за ней Диксон. Пытался понять, на что готов па-
цан ради денег. Видимо, на многое, потому что он почти сра-
зу же срывается с места и бежит за овечкой.

Откинувшись на спинку стула, победно улыбнулся. Сей-
час на удивление у меня было приподнятое настроение.
Знал, что скоро меня ожидает аппетитное блюдо, которое я



 
 
 

тщательно испробую.
Рози-Рози, куда же ты встряла? Тебе нужно лучше разби-

раться в мужчинах.
Прошло пять минут, и Диксон вернулся один. Сразу же

подошёл к официантке и прошептал ей что-то на ухо. Она
сразу же скрылась за дверьми в комнате, а после вернулась
с холодным шампанским в бокале. Неужели решил споить и
так находящуюся под градусом «беременную» девушку?

Он сел на стул и взглянул на меня подавленным взглядом.
– Она сейчас вернётся, – судорожно сжимая пальцы, про-

изнёс волнительно парень. Конечно же, она вернётся. Мои
люди не выпустят никого из казино, пока я не скажу. Поэто-
му её задержат на выходе, даже если она решится сбежать.

Овечка возвращается спустя несколько минут, нервная и
подавленная. С гордым видом уверенно шагает в сторону
стола, садится на стул, и хватает бокал с алкоголем, который
Диксон любезно подготовил для своей невесты.

Разве девушка, зная, что она беременна, может так халат-
но относиться к своему положению? Усмехнулся у себя в го-
лове, в очередной раз, удостоверившись, что всё сказанное
крысой – неправда.

– Смело, – комментирую, отдавая колоду пацану.
Игра началась и Бэйкер внимательно наблюдала за тем,

как Диксон, которому досталась роль дилера, раскладывал
карты. Я знал, что когда Тео заполучит колоду в свои ру-
ки, он начнёт мухлевать более уверенно и чисто. Но спустя



 
 
 

столько лет управлением казино, все приёмы шулеров видел
насквозь.

Он выиграет в любом случае, если конечно, мне не пове-
зёт и не выпадет высшая комбинация. Но не важно, доста-
нется ли мне победа или поражение, мог точно сказать, что
исход был один – девушка окажется в моей постели, а крот
отправится смотреть на эту картину. А потом изуродованно-
го пошлю его Барнеби, чтобы знал, что нельзя внедрять ко
мне крыс.

Посмотрев на карты, понял, что всё шло удачно. Если по-
везёт, то блондинка достанется мне в любом случае. Кстати
о ней. Бэйкер перестала смотреть за игрой, плавая где-то в
облаках. Она расслабленно сидела на стуле, приоткрыв рот и
тяжело дыша. Соски снова стали видны через красную ткань
платья, выдавая девушку с потрохами. Она крепко сжала но-
ги, опираясь локтями на стол, и заторможено хлопала глаз-
ками, смотря в пустоту.

Ясно, жених решил перестраховаться на случай пораже-
ния и велел подсыпать моей официантке в шампанское аф-
родизиак. Иначе как можно было объяснить разрумянивши-
еся щёки и капельку пота, стекающую по шее и падающую
прямо на обнажённую грудь? В помещении было не жарко,
да и простое шампанское действовать так не могло.

Пользоваться девушкой под возбуждающим или ка-
ким-либо наркотиком не хотелось. Но только один вид на
её губы, которые она облизывала языком, заставил меня от-



 
 
 

ключить одну голову, подключая другую.
Что же, опоил не я, а остальное меня мало волновало. Бу-

дет лучше, если девушка сама охотно будет отвечать мне.
Насилием я не занимался.

Снова возвращаюсь в игру, замечая, что Диксон выложил
уже пятую карту. Смотрю на комбинацию и чуть не ухмыля-
юсь. Чистая победа. Роял флеш сама по себе редкая сборка,
но видимо, удача ко мне благосклонна и решила порадовать
меня вкусным выигрышем.

Уверен, крыса собрала точно такую же комбинацию, под-
мешав карты, и если вскроюсь первым, у него не будет вы-
бора как сдаться.

– Вскрываемся? – спрашиваю просто так и получаю в от-
вет утвердительный кивок, раскрывая свои карты. Озвучи-
ваю комбинацию и победно смотрю на поникшего пацана,
который сейчас только что проиграл собственную невесту.

Блондинка не верит в происходящее и резко встаёт с ме-
ста, и что-то шепчет себе под нос.

Наивная овечка решила, что сбежит, но у неё не выходит.
Ну, уж нет, Рози, сегодня у меня на тебя очень большие пла-
ны.

Понравилась история – поставь звёздочку. Обрадуй авто-
ра :3



 
 
 

 
Глава 14

 
– Отпусти, – взмолилась, переставая тарабанить по спине

бугая. Результата никакого, только тратила свои и так немно-
гочисленные силы. – Если тебе так хочется потрахаться, по-
зови проститутку. Зачем тебе я?

– Замолчи, – не грубо, но твёрдо произнёс. – Эти слова
звучат из твоего ротика слишком грязно и порочно. Боюсь,
мы не успеем дойти до комнаты.

– Эй, а я тут при чём? – слышу голос Тео и по его над-
рывному дыханию понимаю, что всё это время он пытался
вырваться из цепких захватов охранников. – Мы так не до-
говаривались!

– Не договаривались, – подтвердил Грант, открывая перед
собой двери. Мы заходим в тёмную комнату с тускло осве-
щённым светом, от которого резко начинают болеть глаза. –
Но ты же не думал, что я отпущу тебя просто так, Диксон?
Я уже говорил, что ненавижу лгунов и крыс. Ты – один из
них. То, что ты проиграл свою невесту в покер, доказывает,
что ты – обыкновенное дерьмо. Я не моралист, но за это тебя
стоит проучить.

От его слов у меня закружилась голова. Роджер Грант
осуждает Тео за его поступок, но не собирается отпускать
меня. Хуже – хочет переспать. И только из-за того, чтобы
наказать Диксона.



 
 
 

То, что он назвал его настоящую фамилию, не сразу до-
шло до моего затуманенного рассудка.

Мама, во что я ввязалась? Пожалуйста, если слышишь ме-
ня с того света, помоги мне.

– Я не крыса! Не понимаю о чём вы, – на этих словах меня
кидают на кровать, и я как безвольная кукла оказываюсь на
мягкой постели. Тело горит адским огнём, из-за чего ёрзаю
на простынях, поворачивая голову в сторону. Пытаюсь рас-
смотреть сквозь дымку желания происходящее.

Тео что-то кричит, пока двое бугаев привязывают его к
какому-то кресту. Господи, что это такое?

Осматриваюсь по сторонам и замечаю различные темати-
ческие предметы: плети, кляпы и наручники. Глаза расши-
ряются от испуга, и я дёргаюсь, пытаясь встать с кровати.
Только вот стоит мне сесть, как Грант оказывается прямо пе-
редо мной. Утыкаюсь ему лицом вниз живота и испуганно
поднимаю взгляд вверх.

Он улыбается, а после кладёт ладонь мне на плечо, чуть
толкая. Кажется, я перепила. Потому что после выпитого
шампанского, меня лихорадило с ног до головы и силы будто
испарились. Именно поэтому упала обратно на кровать, без
возможности сопротивляться. Понимала, что сейчас нужно
вырываться, но тело не слушалось меня, не подчиняясь моз-
гу.

Голова сама повернулась в сторону Диксона, которого
привязали к строению, а потом засунули кляп в рот. Я бы по-



 
 
 

сочувствовала ему сейчас, но и мне самой было сейчас худо.
– Ты боишься? – слышу над собой голос и машинально

поворачиваюсь в сторону мужчины. – Не стоит. Обещаю, не
возьму ничего в руки из того что ты увидела. Я не любитель
БДСМ.

Если он думает, что это как-то меня успокоило, то могу
сказать сразу – ни черта. Успокоил бы он меня тогда, когда
вывел из казино и отправил домой. Пусть делает с Тео, что
угодно, теперь мне абсолютно плевать, что станет с ним по-
том. И всё равно, что нас многое связывало.

– Прошу, – тяжело дышу с каждой минутой, но нахожу
в себе силы говорить. – Отпусти меня. Я ничего никому не
скажу.

– Нет, – спокойно и равнодушно отвечает, расстёгивая пу-
говицы на своей рубашке. Паника охватила всё тело, и я,
неуклюже встав на локти, отползла чуть назад. Только сей-
час заметила, что кроме меня, Гранта и привязанного Дик-
сона здесь никого не было.

Господи, неужели, он хочет сделать это со мной на гла-
зах моего уже бывшего друга? Нет, я не настолько тронулась
умом, чтобы терпеть всё это!

Пытаюсь резко встать, но сильные руки Гранта оказыва-
ются на моих плечах и впечатывают в мягкий матрац. Муж-
чина нависает надо мной, оказываясь своим лицом в пару
сантиметрах от моего лица.

Вблизи я смогла разглядеть каждую чёрточку его лица.



 
 
 

Увидела слегка видимые морщинки, показывающие его воз-
раст. Сколько ему было? Лет тридцать?

– Тогда я пойду в полицию, – шепчу ему в губы, чувствую,
как тепло в очередной раз приливает к щёкам. Бегаю взгля-
дом его лицу, рассматривая каждый сантиметр.

– Не пойдёшь, – уверенно говорит в ответ и резко прика-
сается своим губами к моим устам. Его язык смело протис-
нулся в мой рот, и вместо того, чтобы оттолкнуть его, я при-
крыла глаза, позволяя мужчине поцеловать себя.

Страстное движение его губ заставляет теплу разлиться
внизу живота и сделать ответный шаг навстречу. Поддав-
шись его игре, зашевелила губами, отвечая на поцелуй. Пло-
хо соображая, отдавалась моменту, чувствуя терпкий вкус
коньяка на своих губах, который пил Роджер во время игры.

Горячие ладони легли на мою кожу, обжигая словно ог-
нём, и поддели тонкие лямки платья, опуская их вниз с моих
плеч. Мимолётная боль, появившаяся во рту от слабого уку-
са, обостряет все мои чувства, и мне хочется обвить руками
шею мужчины. Только поднимаю ладони, чтобы почувство-
вать тепло горячего тела чуть ближе, как слышу чьё-то мы-
чание.

Резко распахиваю глаза и прерываю настойчивый поце-
луй, уводя лицо в сторону. Меня потряхивает от желания, и
тело хочет получить большего. Ломаюсь на части, кладя ла-
дони на плечо Роджера, отталкивая его от себя. Как я могла
забыть о том, что мы здесь не одни?



 
 
 

О чём это я? Надо мной навис человек, который предло-
жил сделать меня ставкой. Захотел поиметь и привязал мо-
его друга к кресту, заставляя его смотреть на происходящее.
Это ненормально, и я, корю себя за то, что на мгновение по-
теряла голову, концентрируясь на желании своего тела.

Смотрю на раздражённого мужчину перед собой, уставив-
шегося на меня немигающим взглядом. В его глазах плеска-
лась самая настоящая буря, переполненная желанием, похо-
тью и страстью.

– Нет, – произношу дрожащим от возбуждения голосом, –
Прошу, я не могу.

– Правда? – Роджер улыбается, а затем касается кончика-
ми пальцев моего плеча. Тело ударяет словно током, и мне
хочется дёрнуться вперёд, чтобы почувствовать на себе боль-
ше тепла мужчины. Но оставшийся здравый смысл, не зату-
маненный возбуждением, не позволял мне этого сделать.

Но в следующее мгновение, частички сознания полностью
заполнились дурманом, окружая клубом дыма мой мозг.

Завтра горяченькое, мои хорошие :3 Поставь звездочку,
если не стоит, обрадуй автора :)



 
 
 

 
Глава 15

 
Грант дотронулся своими губами до моей шеи, вырывая

из моего рта сладостный стон. Как же я хотела почувствовать
эти губы чуть ниже!

Будто услышав меня, он ладонями опускает шёлк моего
платья вниз, оставляя его на талии. Тонкие лямки давно не
выдерживают силы мужчины, поэтому они не мешают спу-
стить ткань вниз.

Грант отстраняется немного назад, смотря на меня своим
чарующим взглядом. Будто изучает моё красное лицо, при-
открытые губы, а затем спускается вниз, проходя взором по
острым ключицам и останавливаясь на моей аккуратной и
небольшой груди, вздымающейся от тяжёлого дыхания. Чув-
ствительные соски стоят вверх, притягивая к себе внимание
мужчины, которого мне сейчас не хватало.

Он опускает голову к холмику, и на секунду я замираю.
Горячий язык прикасается к соску, и по всему телу проно-
сится сладостный разряд. Между ног приятно тянет, и я ёр-
заю на простыне, выдыхая громкий стон. Роджер полностью
берёт чувствительную бусинку в рот, цепляет чуть зубами и
оттягивает, заставляя меня прикрыть глаза и чуть выгнуть-
ся, упираясь животом в мощную грудь мужчины.

В этот момент я поплыла. Особенно, когда цепкая ладонь
оказалась на моём бедре, чуть сгибая его и приподнимая.



 
 
 

Пальцами он поглаживал оголённую кожу, продолжая играть
с соском языком. И тогда мне стало абсолютно плевать, что
сейчас в комнате мы были не одни. Плевать, что я ненавижу
этого мужчину. Сейчас всё, что я смогла сделать – отдаться
чувствам и плыть дальше по течению.

Сквозь дымку желания чувствую, как Роджер отстраняет-
ся от груди, обдавая ареолу горячим дыханием. Ведёт рука-
ми вниз по талии, там, где собралось платье, и следует чуть
ниже, останавливаясь на вырезе. Распахивает ткань, отодви-
гая его в сторону и открывая вид на моё нижнее бельё. Мне
ни капли не стыдно, и я извиваюсь от чёртового возбужде-
ния, вызванного пьянящим шампанским.

Приоткрываю глаза, смотря из полуопущенных ресниц на
Гранта, который жадно смотрел на чёрные бесшовные тру-
сики. Он медленно поднимает на меня свой взгляд, порочно
улыбаясь. Его ладони тянутся к белью, поддевают края и тя-
нут вниз. Он смотрит на меня непрерывно, из-за чего внизу
приятно тянет, требуя долгожданной разрядки. Но её всё не
приходило, потому что мужчина не спешил, оттягивая мо-
мент.

– Не терпится? – спрашивает, продолжая опускать ткань,
которая уже была на середине бедра. Ничего не отвечаю,
сжимая простыню ладонями. Не хочу ничего говорить и от-
вечать. Хочу, чтобы это проклятое покалывание между ног
пропало. Хочу перестать гореть так, будто меня сжигают на
костре. Хочу расслабиться, придаться страсти, пороку, и на-



 
 
 

конец, расслабить слишком напряжённое тело.
Мне хотелось всего, но я не понимала, делаю ли я всё

правильно. Здравый смысл покинул меня, идя на поводу у
чувств. Я терялась, не понимая, что мне делать. Прекратить
этот балаган, развязать Тео и попытаться выбраться отсюда,
или получить то, что желало моё тело? Я необратимо запу-
талась, осознавая, что пути назад нет.

Из моих мыслей меня вырывает мой же протяжный стон,
который я издаю, когда чувствую тёплые пальцы между чув-
ствительных складочек. Выдыхаю, стоит подушечкам паль-
цев дотронуться до клитора, и пройтись чуть ниже, останав-
ливаясь у входа в лоно.

– Мокрая, – довольно констатирует факт, но я полностью
игнорирую его, сконцентрировав всё внимание там, где сей-
час лежали его пальцы. Хотелось толкнуться навстречу, по-
чувствовать их в себе, но я понимала, если сделаю это – буду
корить себя всю оставшуюся жизнь. Потеряю себя, разбив-
шись вдребезги о землю, и никогда вновь не соберусь. – Хо-
чешь почувствовать их внутри?

Хотелось выкрикнуть громкое согласие, но я молча про-
должала наблюдать за мужчиной, ощущая на себе взгляд
Диксона. Поворачиваться не хотела, потому что боялась уви-
деть осуждение на его лице.

– Вижу по глазам, что хочешь, – улыбается, погружая в
меня один палец. Выгибаюсь, чувствуя внутри своего лона
движение пальца и тихо скулю. Там, где мужчина трогает ме-



 
 
 

ня, невообразимо горит. Сжимаю бёдрами его ладонь внутри
себя и неосознанно сама двигаюсь, насаживаясь на его ко-
нечность.

Разочарованно выдыхаю, когда чувствую пустоту между
ног.

В следующий миг Роджер хватает меня за бёдра, разводит
их в сторону и дёргает на себя, пододвигая ближе к его паху.
Рычит и срывает с себя ремень, расстёгивая ширинку шта-
нов.

Сердце бешено бьётся, чуть ли не выпрыгивая из груди.
Волнение охватило всё моё тело, понимая, что скоро это слу-
чится. Я перейду ту черту и лишусь девственности, которую
хранила для того самого принца, оставившего меня одну. Но,
к сожалению, у жизни на меня другие планы, поэтому она
достанется не принцу, а злому колдуну.

Было ли мне страшно? Ужасно. Но мне так сильно хоте-
лось почувствовать член Роджера внутри себя, что я готова
была сама сесть на него, лишь бы убрать этот огонь между
ног.

Я не вижу, что делает Грант, потому что смотрю в пото-
лок, сжимая ладонями простынь. Ждала, когда он войдёт в
меня и собиралась с мыслями.

Несколько секунд и горячая головка члена упирается мне
в лоно. Вздрагиваю, понимая, что пути назад нет. Мне хо-
чется этого, несмотря на то, что мне дико неловко. Мужчину
я не знала, и знать не хотела.



 
 
 

Диксон наблюдал за всем этим, и я просто не знала, как
реагировать. Мне просто хотелось, и я делала всё, чтобы
унять пожар внутри себя.

Боль пронзает всё тело, когда головка входит глубже, пол-
ностью заполняя моё лоно. Корчусь от болезненных ощу-
щений и скулю, крепко сжимая пальцами ткань. Жгло так,
будто мне налили внутрь кипяток, заставляя дёрнуться и
негромко закричать.

Я знала, что это будет больно, но была уверена, что это
быстро пройдёт. Только вот мужчина не спешил продол-
жать, потому что, только войдя в меня, остановился. Опусти-
ла взгляд вниз, осматривая его обескураженное лицо. Мне
больно, хочется движений внутри себя, а он просто смотрит
немигающим взглядом на моё лоно, из которого текла кровь.

– Блять…



 
 
 

 
Глава 16

 
– Блять…– услышала спустя несколько долгих секунд, от

которых легче не стало. Он поднимает глаза на моё лицо и
выдаёт: – Ты ещё и не траханная. Каким же надо быть неудач-
ником, чтобы не отодрать свою невесту до свадьбы?

Эти слова он уже говорил не мне, а Тео. Только вот Грант
просто мазнул по нему брезгливым взглядом и снова вернул
всё своё внимание ко мне. Ладони легли на талию, пальцами
впиваясь в кожу.

– Потерпи, овечка, – слышу, когда он двигается назад и
вновь врезается обратно. Снова морщусь от боли, закусывая
губу и стараясь не заплакать. Внизу всё ещё жгло, и я пыта-
лась сосредоточиться на хороших чувствах, потихоньку за-
полняющих всё тело.

С каждой секундой я чувствовала, как внизу живота силь-
нее скручивалось желание, чтобы выстрелить в один долго-
жданный момент. Роджер вначале двигался аккуратно, ста-
раясь не причинить большой боли, но с каждым разом его
толчки становились быстрее и быстрее, вырывая из моей
груди громкие стоны.
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